KLASIK TURK SiiRINDE
“SOLDURAN SOP” iLE “DOLDURAN TOPLAR”

Sevkiye KAZAN*

OZET

Klasik siirimizde sevgili her yonuyle idealize edilmis olmakla birlikte,
zaman zaman bu Olctlerin disinda, gercek hayattan alinmis sevgililere de
rastlanilmistir. XVIIL. ylizyildan itibaren edebiyatimizda, 6zellikle Nedim sonrasi
donemde, geleneksellesmis “sevgili” tipi degismis; Dede Korkut Hikdayeleri'nde
s6zi edilen “solduran sop”, “dolduran top” ve “denildiginden de bayag1” olumsuz
kadin tipleriyle karsilasilmistir.

Bu calismamizda 6zellikle son dénem sairlerin eserleri taranmis; sairlerin
kadin hakkindaki dustnceleri veya onlardan beklentileri tespit edilmeye
calisiimistir.

Anahtar Kelimeler: Dede Korkut Hikdyeleri, klasik Turk edebiyati, divan
sairi, olumsuz kadin tipleri (Solduran sop, dolduran top).

“SOLDURAN SOPS” AND “DOLDURAN TOPS”
IN CLASSICAL TURKISH POEM

ABSTRACT

Beloved, in Classical Turkish Poem, is a character which is idealized at all points. However,
except for these criteria, it has been possible to come across the beloved from the proper life. The
traditional character of beloved has changed since the 18th century, especially in the post-Nedim
period; the negative woman characters which are stated in Dede Korkut Stories have been come
across.

In this study, the works of last period poets have been scanned and the attitudes of the poets
towards the woman or their expectations of the woman has been tried to be ascertained.

Key Words: Dede Korkut Stories, classical Turkish literature, Divan poet, negative
woman typies.

GIRIS

Asil adi “Kitab-1 Dede Korkud Ala Lisan-1 Taife-i Oguzan” olan ve Dede
Korkut Hikayeleri olarak bilinen eserde! anlatilan kadin; topuklara kadar uzanan
siyah saclari, dar agzi, ince beli, kara go6zli, kar tstline kan damlamis gibi
kirmizi yanaklari, bileklerinden kinali elleri ile erkegin bahti ve evinin tahtidir.
Erkek, basi sikisinca karisina siginir. Buradaki kadinlar; evin diregi,
dayanagdir.

Bayindir Han’in toyundan dénen Dirse Han, esine soyle seslenir:

Beri gel, basimun tahti, evimin tahti

Evden cikip ytirtiyende servi boylum

Topugunda sarmasanda kara sagchim

Kurulu yay benzer catma kaslim

Cift badem sigmayan dar agizlim

Kavunum, yemisim, dtivlegim

Gortiyor musun neler oldu?

*Yrd.Do¢.Dr., Mehmet Akif Ersoy Universitesi, Egitim Fak. Turkce Egitimi Bél. Burdur
(sevkazan@yahoo.com)
IMuharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, Istanbul: Bogazigi Yay., 1984; Semih Tezcan-Boeschoten, Hendrik, Dede Korkut
Oguznameleri, Istanbul: Yap1 Kredi Yaymlari, 2001; Semih Tezcan, Dede Korkut Oguznameleri Uzerine Notlar, Istanbul:
Yap1 Kredi Yayinlari, 2001.
2Ergin, a.g.e., s.22-23.
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35 Sevkiye KAZAN

Kadinlar, eslerine sadik ve vefalidir. Onlara sevgilerini, bagliliklarini
zaman zaman su kaliplasmais ifadelerle dile getirirler:

Basimin bahti, evimin tahtt

Han babamun gtiveyisi

Kadin anamin sevgisi

Babamin anamun verdigi

Goz agip da gordiigiim

Géniil verip sevdigim

Bey yigidim3

Al duvagimin sahibi
Alnumun bastmin umudu
Sah yigidim, sahbaz yigidim*

Kog yigidim, sah yigidim
Tatli damak verip dptistigiim
Bir yastikta bas koyup emistigim®

Butin bu ifadelerden eslerin, sonsuz bir sevgi ve muhabbetle bir birlerine
bagliliklarini ve hayranliklarini gormekteyiz.

“Duha Koca Oglu Deli Dumrul Destani™nda Deli Dumrul’un esi, ideal es ve
annenin simgesidir. Tirk kadininin cani pahasina da olsa esi icin ne kadar
fedakar olabilecegini gostermektedir.©

“Salur Kazanin Evinin Yagmalandig: Destani”nda Burla Hatun, asil bir es
ve iyi bir anne olarak dikkati ceker. Cok zor bir durumla karsi karsiya kalan
Burla Hatun iffetini koruyarak érnek bir kadin oldugunu gosterir.”

“Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Esir Oldugu Destani’nda Burla Hatun; kilic
kusanan, ata binen ve korkusuzca dlismana karsi duran cesur bir anne ve es
olarak dikkati ceker.8

3Ergin, a.g.e., s.103.

4Ergin, a.g.e., s.73.

SErgin, a.g.e., s.126

6Deli Dumrul, annesi ile babasindan can ister, ancak onlar canlarini vermezler. Caresiz Deli Dumrul,
son bir kez esinin yanina gidip durumunu anlatmak ve esiyle vedalasmak ister. Esi duyduklar
karsisinda ona “ Benim canim senin canina kurban olsun” diyerek canini feda etmek ister. Oysaki
Deli Dumrul, esinden can istemeye gitmemistir. Tanr tarafindan Dumrul ve esine ylz kirk yil
6mur verilir. Dumrul'un ana ve babasinin canlarinin alinmasiyla hikaye son bulur. Esin yaptigi
fedakarlik nedeniyle, ailenin devami icin Tanri tarafindan ytz kirk yil émur verilir (bkz. Ergin,
a.g.e.,s.117-127).

7Salur Kazanin yigitleriyle birlikte ava gidisini firsat bilen kafirler, baskin dtizenleyip onlarin
stirtlerini, hazinelerini alirlar. Kirk ince belli kiz ile boyu uzun Burla Hatun ve oglu Uruz'u esir
ederler. Kazan, olanlar1 haber alip oraya giderken, kafirler “Beyler biliyor musunuz, Kazan’a nasil
kahreylemek gerek? Boyu uzun Burla Hatun’u getirip kadeh sundurmak gerek.” der. Burla Hatun
bu soézleri isitir. Bu duruma bir care bulmak icin kirk ince belli kizin icine girerek onlara:
“Kazanin hatunu hanginizdir diyerek hanginize yapisirlarsa, kirk yerden ses veresiniz.”der.
Kafirler, Burla Hatunu bulmak i¢in kirk ince belli kizin yanina giderek Kazan Bey’in hanimi
hangisidir, diye sorduklarinda kirk yerden ses gelir. Burla Hatun’u bulamayinca, Kazanin oglu
Uruz’u o6ldturmekle tehdit ederler. Burla Hatun bu durum karsisinda caresiz kalir. Ogluna
durumu anlatir. Oglu, annesinden namusunu korumasini ister. Bir yanda oglu Uruz’u kaybetmek
vardir, ana yuregi bu duruma nasil dayanir? Ote tarafta kafire sakilik etmek vardir; ki Burla
Hatun esinin ve Oguz’'un namusunu nasil lekeler? Caresiz kadin, iffetini korumay: tercih eder,
esinin namusuna goélge distrmektense, oglunun 6lumunt tercih etmek zorunda kalir. Bu sirada
Oguz Beyleri yetisir ve onlar da bu durumdan kurtulurlar (bkz. Ergin, a.g.e.,s.40-58).

80n alt1 yasina gelen Uruz, babasi Salur Kazanla beraber ilk kez kafirle savasmaya gider. Ancak,
savas sirasinda diismana esir diiser. Salur Kazan oglunun bu durumundan habersiz, evine yalniz
doner. Eve tek basina donen esini géren Burla Hatun, oglunu kurtarmasi i¢in esini zorlar. Kazan,
oglunu dusman elinde esir edilmis bulur. Esi de gidip geri donmeyince Burla Hatun, kirk ince
belli kiz1 da yanina alarak esini ve oglunu kurtarmaya gider (bkz. Ergin, a.g.e., s.95-116).
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Klasik Tiirk Siirinde “Solduran Sop” fle “Dolduran Toplar” 36

“Kam Pilire’nin Oglu Bamst Beyrek Destani’nda kadinlar gticli ve
kahramandir. Tipk: erkekler gibi ata biner, kilic kusanirlar. Evlenecegi erkegin
gliclt olmas: Turk kadini icin 6nem tasimaktadir Banu Cicek hem cesaret ve glic
timsali, hem de nisanlisina sadik, vefali bir sevgilidir.®

“Kangli Koca Oglu Kan Turali Destani’nda Selcen Hatun; cesur, aktif,
secici, sadik, htinerli ve glizel kadindir. Selcen Hatun ile Banu Cicek ayni
karakterdedirler.10

Dede Korkut Hikayelerinde, kadinin aile icindeki 6énemi vurgulanmais;
ailenin devamui icin kadin, her tarlt fedakarlhigs géze alan hem ideal bir es hem
de sevgi dolu anne karakteri olarak dikkate sunulmustur.!!

Eserin “mukaddime” baslhg altinda verilen “6n s6z”de kadinlar, dort
gruba ayrilir. Bunlar “solduran sop!?”, “dolduran top!3”, “evin dayagi!*(destegi,
diregi)”, “denildiginden de bayagi!>” olan kadinlardir. Siniflandirmada iyiler bir
maddede; koétiler tic maddede toplanmistir. Hikayelerde “solduran sop?”,
“dolduran top”, “denildiginden de bayagi olan” kadinlara benzer kotti kadinlarla
degil, genellikle “evin diregi” olan kadinlarla karsilasilir. Bu kadinlar; erdemli ve
soyludur, kocanin sigindig: estir, kahramandir, namustur, annedir.

9Bamsi1 Beyrek ile Banu Cicek ‘besik kertme’ nisanlidir. Banu Cicek, gelenek ve goreneklere uygun
bir sekilde yetistirilmistir. Ok atmada ve at binmede ustadir. Av sirasinda Banu Cicek ile
karsilasan Beyrek onunla ok atar, at kosturur, glires tutar. Banu Cigek’in, evlenecegi erkegi
secerken glice 6nem vermesi ve onunla yarisabilecek kadar guclultigi, cesurlugu oldukca dikkat
cekicidir. Bams1 Beyrek, babasina giderek evlenme istegini bildirir ve istedigi kizin &zelliklerini
siralar: “Baba bana Oyle bir kiz al ki ben yerimden kalkmadan o kalksin, ben kara koc¢ atima
binmeden o binsin, ben hasmima varmadan o bana bas getirsin.” der. Babas1 da bu kizin Banu
Cicek oldugunu soyler. Hikayenin devaminda dikkati ceken diger bir nokta da, Banu Cicek’in esir
edilen nisanlis1 Beyrek’i on alti yil beklemesidir. Banu Cicek, nisanlisinin 6lim haberi gelince
kaderine razi olur. Hikayenin sonunda esir diisen Beyrek, kiyafet degistirip Banu Cicek’in
karsisina ¢ikar. Banu Cicek, ozan kiyafetiyle gelen nisanlisimi tanir (bkz. Ergin, a.g.e.,s.59-93).

10Kan Turali, evlenmek icin yigit bir kiz ister. Istedigi 6zelliklere sahip Trabzon tekfurunun bir kiz
vardir. Kizin ozellikleri hikayede sOyle anlatilir. “Meger Trabzon tekfurunun fevkalade gtizel bir
dilber kizi vardi. Sagina soluna iki cift yay cekerdi. Attig1 ok yere diismezdi.” Selcen Hatun da,
tipk: Banu Cicek gibi, cesur ve maharetlidir. Kan Turali, Selcen Hatun’u alabilmek icin ttrlt zor
sinavlardan gecer. Bogayla, aslanla, deveyle savasir ve hepsini alt eder. Hikayede, Selcen Hatun,
gerektiginde nisanlisini kendi ailesine kars1 savunmustur (bkz. Ergin, a.g.e.,s.129-148).

11Bkz.Metin Ekici, “Dede Korkut Kitabi’nda Kadin Tipleri”, Uluslararas: Dede Korkut Bilgi Séleni
Bildirileri (19-21 Ekim 1999, Ankara), s.123-138.; Alev Kahya Birgtil, “Dede Korkut Hikayelerinde
Kadinin Konumu”, Uluslararasi Dede Korkut Bilgi Séleni Bildirileri (19-21 Ekim 1999, Ankara),
$.229-244.

12Solduran sop: “Sabahleyin yerinden kalkar. Elini ytizinGi yikamadan dokuz bazlama ile bir kiilek
(tahta kova) yogurt gozler. Doyuncaya kadar tika basa yer. Elini bogriine koyar ve “Bu evi yikilasi
kocaya varalidan beri daha karnmim doymadi, ytzim gilmedi, ayagim pabucg, ylzim yasmak
gormedi. Ah nolaydi, bu 6leydi, birine daha varaydim, umdugumdan daha uygun olaydi” der.
Onun gibisinin, bebekleri yetismesin; ocagina bunun gibi kadin gelmesin (bkz. Ergtin, a.g.e.,s.18).

13polduran top: “Durtiikleyince yerinden kalkan, elini yliziinli yikamadan obanin o ucundan bu
ucuna, bu ucundan o ucuna gezip tozan, dedikodu yapan, kap: dinleyen, 6gleye kadar gezen,
o6gleden sonra evine gelendir. Gérdu ki hirsiz kopek, bluiyik dana, evini birbirine katmis, tavuk
kitimesi si@ir damina dénmiis. Komsularina “Kiz Zeliha, Ztibeyde, Urliveyde, Can Kiz, Can Pasa,
Ayna Melek, Kutlu Melek 6lmege, yitmege gitmemistim, yatacak yerim gene bu yikilasiydi, nolaydi
benim evime birazcik bakaydiniz.”’diye sOylenir. Bunun gibisinin Hanim, bebekleri yetismesin,
ocagina bunun gibi kadin gelmesin (bkz. Erglin, a.g.e.,18).

1“Evin dayanag: (destegi, diregi) olan kadin: Yazidan yabandan eve bir konuk gelse, kocas1 evde
olmasa onu yedirir icirir, agirlar, sayg gosterir, génderir. O Ayise, Fatima soyundandir. Onun
bebekleri yetissin. Hanin ocagina bunun gibi kadin gelsin” (bkz. Ergtin, a.g.e., s.18).

1spDenildiginden de bayagi olan kadin: Evine yazidan yabandan bir edepli konuk gelse, kocas1 evde
olsa, ona “Kalk ekmek getir, yiyelim, bu da yesin! Pigmis ekmegin kalani olmaz, yemek
gerektir.”dese, kadin “Neyleyeyim, bu yikilas1 evde un yok, elek yok, deve degirmenden gelmedi.
Ne gelirse benim kalcama gelsin!”der ve elini arkasina vurur, yéonunu 6teye, kalcasini kocasina
cevirir. Bin o6gutin birini tutmaz, kocasinin soéztna kulagina koymaz. O, Nuh peygamberin
eseginin soyundandir. Onlardan da ocagini Allah saklasin! Ocagina bunun gibi kadin gelmesin”
(bkz. Ergin, a.g.e.,s.18-19).
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37 Sevkiye KAZAN

Hikayelerin kaliplasmis dua boélimlerinde annenin 6zel bir yeri vardir.
Cocuk doguran kadinlar makbuldir. “Ak btircekli ananin yeri cennet olsun”
denilir. 16

Kadinlar, hayatin icinde aktif; erkegin yerini doldurabilen, her zaman
onun yaninda olan; tembel, uyusuk, korkak, obur, nankér, gbézi disarida
olmayan; her durumda konuk agirlayabilen, herkese saygili ve konuksever olan;
namuslu ve evinin sorumlulugunu tasiyan; cok gezmeyen; dedikodu ve haksizlik
yapmayan; esinin s6zinu dinleyenlerdir. Kadinlar; erken kalkmali, evini ocagini
distnmeli, cocuklarina iyi 6rnek olmali, kisilikli, dtirGist bireyler yetistirmelidir.
Tutumlu olmali, savurgan ve daginik olmamali, elindeki imkanlarin kiymetini
bilmeli, vatansever olmali, ata binmeli ve kilic kusanmalidir. Bu o6zellikleri
tasimayan kadinlar “solduran sop”, “dolduran top”, “denildiginden de bayagi”dir.

Halk anlatilarinda bu olumsuz kadin tiplerinin ad:1 “cepelimiirt kadin” ve
“zavratizort kadin”dir.!” Bu kadinlar aksama kadar is goérmez; cadirda cene
calarlar. Oteki beriki ile kavga eder; yalanci pehlivan gibi adam aldatirlar. Bu
kadinlarin evine tavuk pisliginden girilmez:

Ufiirtir tifiirtir yanmaz ocagi

Kanaralar gibi kokar bucagt

Tavuk boklaryla dolar kucagt

Ben yandim Cepelimiirt’iin elinden

Allah kurtar beni onun dilinden!8

Isin nereden geldigini, nereye gittigini, nasil olup bittigini bilmeyen
kadinlardir. Bu kadinlarin hesabi kitab: olmaz. Onlarin s6ztyle kuyuya inilmez.
Eslerine yardim eder gibi gértintirler ama aslinda 6yle degildir. Misafir agirlarim
derler; ama misafiri kovarlar:

Kétii olur avradin kétiisti kétii

Cengelde kokutur aldigin eti

Bir ilden bir ile yayiir methi

Ben yandim zavratizortun elinden

Kurtar Allah bizi kétii dilinden!®

Klasik Tiirk Siirinde Giizel

Klasik siirimizde anlatilan gtizeller, muibalaga ile idealize edilerek uc
noktalara gotarultir. Sevgili, glizel degil, en glizeldir. Guzeller; bir tarlda
kavusulamayan, cefakar, vefasiz, kahramanlik ve analik duygularindan
habersiz, sadece ask konusu haline gelmis hayali varliklardir.

Sair, sevgilinin yolundaki tek asik olmak ister. Sevgilinin ilgisinin
azalmamasi icin 61Gmu bile géze alir ve ask i1stirabinin bitmesini istemez. Cogu
zaman ask derdinin kendini olgunlastirdigini diistintir. Sevgili; ince, narin, servi
boyu, uzun kirpikleri ve nergis bakislariyla asigina zulmedendir. Sairler, bu
glizellik unsurlarini kullanarak orijinal siirler kurmaya calismislardir. Kadinin
butin uzuvlar sairlerin ilgisini ¢cekmis ve onu gontullerinin en glizel yerine
oturtmuslardir.

O giil endam bir al sdle biirtinstin ytirtistin

Ucu génliim gibi ardinca stirtinstin ytirtistin?9

(Endertnlu Vasif)

16Ergiin, a.g.e., s.37, 58, 93, 222.

17Stikrit Guinbulut, Halk Siirinde Kadin, Istanbul:Berfin Yay., Ocak, 2002, s.240-241.
18Gunbulut, a.g.e., s.240-241.

19Gunbulut, a.g.e., s.241.

20Rahsgan Gtirel, Enderunlu Osman Vasiyf Bey ve Divani, Istanbul: Kitabevi Yay. 1999.
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Sevgilinin dudagi olmadan sarap icilse, sarabin harareti yoktur. Onun
s6zU olmaksizin seker yenilse, tathiligl yoktur.

Icilse bade lebtinsiiz hardreti yoktur

Seker yenilse soztinstiz haldveti yoktur2!

(Baki)

Gazellerde sevgili, glizeldir; ama onun bu glzelligine ulasilmaz. Aci
cekmez; ama asiklarini usandirir ve onlara aci cektirir.

Sair, cihanda sevgilinin dert ve belasini ceker gider. Oliirse, diinyada
sevgiliden rahati yoktur:

Cihanda derd ti belani ¢ceker gider Baki

Oliirse diinyada senden feragati yokdur??

(Baki)

Gtizeller, huri gibidir. Onlar, “anber sach, hilal kasl, kara gozlt, glines
yuazli, sirin sozld, isveli, nazl, inci disli, mercan dudakli, gtil yanakl, servi
boylu, glizel ytizll, giilden taze, bakire kizlardir.”

Lami’l, asagidaki gazelle bir giizelin vasiflarini bir araya toplamistir:

Sunda bir bikr kiz oglan bulunur mu dellal

Yanag: giil sézi sirin dili sekker lebi bal

Berii Hindu g6zi cadu kast ya kirptigi ok

Ztilfi ‘anber nefesi miisk i teni penbe-misal

Deheni hokka-i mercan lebi la‘l ti disi diir

Alni ay u ytizi gtin saglart seb kast hilal

Sa‘id ti sakt yogun ince beli kaddi uzun

Harekat u sekendti kamu ptir-sive vt al

Ola burni gibi her parmagt bir sim elif
Turrast lami gibi sagt ola fitneye dal

Yiirise fitne ola tursa kiyyamet kopara
Séylese sihr ide baksa komaya tende mecal

Gtil gibi har u has ilmemis ola damenine
Gonceves diircini agmamus ola dest-i haydl

Ruht bagint haya her dem ide gark-t ‘arak
Giilse ytiz serm ile bin lutf ile ya eylese kal

Car-deh sdle ola hiisn ile bedr ay gibi
Arta gtin giin boyt servi nite kim taze nihal
Eline yapisacak vecde gele ins ti melek
Goricek ntr-1 cemdlin diyeler Celle Celdl
Lebi caminsuz ide sohbeti ‘ussaka haram
Dilini depredicek eyleye bin sihr-i halal
Badeniin kaynaya kant lebini yad idicek
Gus iderse sézini cusa gele ab-1 ztilal

Taleb it sehri ytiri bul bu sifatlu gtizeli
Lami‘T’den ne bahd ister isen gel berti al?3
(Lami9)

21Sabahattin Kuguk, Baki Divan (Tenkitli Basim), Ankara: TDK Yay., 1994, s.206.

22Kucuk, a.g.e., s.206. )

23Gonul Ayan, Lami’t Vamik u Azra (Inceleme-Metin), Ankara: Atattirk Kultir Merkezi Yayinlari, 1998,
s.143-144.
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Klasik siirde, tim yonleriyle idealize edilen sevgilinin yani sira, gercek
hayattan alinmis sevgililere de rastlanir. Bunlar klasik siirin belli cizgisi disindaki
sevgililerdir.24

Sair; sevgili icin bosuna goézyas: akitmamasini, gozyasinin habbe kadar
degerinin olmadigini, giizellerin parayla avlandigini séylerken; bir diger sair de aymi
duygular1 paylasmakta ve sevgili icin aglamanin kendi gozline ziyan olacagini
sOylemektedir:

Harc eyleme ki habbeye degmez gézyast

Simdi gtizeller avlanur oldu nukudd ile25

(Necati)

Gdremezsin yari yanunda séziim tut ebsem ol

Ey géziim sana ziydndur yine giryan oldugun?6

(Behisti)

Etine, canina dolgun glzelleri kucaklamak mutimkin olabilirdi; ama
Hayali, kirk yilda boyle bir ise kalkistiginda ctizdan tamtakirdir:

Etine canina dolu gtizeller kogmak olurdt

Hayali n’eylestin ctir’et deminde kise artkdur?”

(Hayali)

Asiga gére sevgilinin birisini sevmesi dogal karsilanmaz; ancak asagidaki
beyitte bunun tersi s6z konusudur:

Ceur itme bana sen de seversin birin sakin

Bugtin n’ola banayise yarin sana olur?8
(Behisti)

Klasik Tiirk Siirinde Kadin

XVIII. ytzyildan itibaren klasik siirimizde, geleneksellesmis “sevgili” tipi
degisime ugramis; Nabi, Nedim ve Seyh Galib’in etkisi agir bastigl icin
kendilerini pek fazla gosteremeyen diger sairler, sade; fakat laubali siir 6rnekleri
vermislerdir. Ozellikle Nedim sonrasi dénemde, Enderunlu Fazil ve Stinbtilzade
Vehbi'de kaliplasmis ifadelerin ve mazmunlarin disina cikildig géralmustir. 29

Eserlerinde hayatini, cevresini ve bu cevrede gordtklerini dile getiren
Enderunlu Fazil, Zendnname’sinin3° basinda Adem’le Havva’yl yaratan ve sonra
insan soyunu kadinli erkekli cift kilan Allah’a stkreder ve “Kadinlar, tipk:
yerylizi gibi, insanligin tredigi, ekilip bicilen bir tarladir. Insanligin bir cesit
cekirdegidir. Onlar insan soyunun c¢ogalmasini saglarlar. Allah, kadin cinsinin
timunu ilgi cekici ve stslt yaratmistir. Kadinlar, erkeklerin sevmesi ve goéntl
olarak onlar1 arzu edebilmesi icin erkeklerden daha farkli, daha temiz bir beden
yapisinda yaratilmistir. Allah, diinyanin diizeni devam etsin diye, her canliya
sehvet duygusu vermistir” der ve “zikr-i mukaddime-i manzime” baslhig altinda
kadinlan soyle anlatir: Kadin taze fidan gibi olmali; viicuduna insan viicudu
degmemis olmali; kara gozli, kara sacli, uzun boylu, ince yapili ve on bes
yasinda olmaly; iri yart olmamali; yartytsQ, s6zl, nazik ve isveli olmalidir:

24Bkz. Cemal Kurnaz, “Cizgi Dis1 Guzeller” Divan Diinyast, Ankara: Gazi Kitabevi, Ocak 2005, s.28-
37.

25Necati Beg Divani, Hzl. Ali Nihat Tarlan, Istanbul, 1963, s.483.

26Yasar Aydemir, Behisti Divani, Ankara: Milli Egitim Bakanligi Yayinlari, 2000, s.371.

27Cemal Kurnaz, a.g.e., s.31; Hayali Bey Divani, (Hzl. Ali Nihat Tarlan) Istanbul, 1945, s.173.

28Aydemir, a.g.e., s.278.

29bkz. Bahadir Surelli, XVIII. Yiizyd Osmanl Siirinde Degisim ve Stinbtilzade Vehbi’nin Sevk-Engiz’i,
Bilkent Universitesi, Turk Edebiyat1 Bélimii Ytuksek Lisans Tezi, Ankara, Mayis 2007.

30Nebiye Oztiirk, Zendnndme, Enderunlu Fazil, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiist,
Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2002; Zenanname/Kadinlar Kitabi: The Book on Women,
Enderunlu Fazil (Hzl. Filiz Bingoélce, cev.Kevser Demir), Ankara: Alttst Yay., 2006.
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Zenne oldur ki ola taze fidan
Degmemis cismine cism-i ins@n

Ya‘ni on bes ola ancak yast
Siyeh olsun iki cesm ii kast

Kaddi amma ki nihali olsun
Ne kadar istese ‘ali olsun

Nazenin ola viicuid-1 paki
Olmwya Anadolu etraki

Ola sayeste-i dgtis-t hayadl
Olmiya cism-i miilahham battal

Tavr- reftart hirdmi ndazik
Ola gtiftan kelami ndzik
Ola bir taze zebdan-1 hos-gi
Demiye bir iki sézde abu

Olmaya tavrt vakurdane gibi
Ya‘ni etvart kadimdne gibi

Karimin sahte vakart beddir
Onlara sive hentiz labtiddir3!
(Enderunlu Fazil)

Kadinlarda ¢ 6zellik aranmalidir. Kadin, agir ve cUsseli degil, ince ve
nazik olmali; goézleri kiskanclarinki gibi olmamali; cinsellige istekli, isveli
olmalidir:

Anda ti¢ nesne gerekdir evvel

Uci de anda olursa ne giizel

Tenin ola dest-i hasisan gibi
Olmaya viis‘at ile han gibi

Husk ola mesreb-i ztihhad-asa
Olmaya dide-i hussad-asa

Germ ola piite gibi dtesndk
Sanki dlet olacak anda heldk3?
(Enderunlu Fazil)

Erzurumlu Ibrahim Hakki, “Marifetname”s® adli eserinde kadinin
glizelligini belirten otuz iki delilin oldugunu séyler. Kadinin saci, kasi, kirpigi ve
g06zU siyah; cildinin rengi, disi, tirnag1 ve géziintin aki beyaz; yanagi, dudagi, dis
eti ve dili kirmizi; sine ve gbébegi genis; agz1 klicik; sesi ve beli ince; huyu glizel;
vicudu kilsiz; eti dolgun olmalidir:

Htisn-i zenan-1 delil

Otuz iki resm bil

Dért yeri lazim siydh
Sag¢ kas u kirpik g6z ah
Dért yeri ak ola zeyn
Levn ii dis 1 zafr i ‘ayn

s10zturk, a.g.t., s.79.
320ztirk, a.g.t., .80.
3Erzurumlu Ibrahim Hakk:, Marifetndame, Istanbul: Bedir Yay., 1999, 1166 s.
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Doért yeri lazim kizl
Hadd ii leb ii vech i dil

Doért yeri vasi’ gerek
Kas gbz ti sine gébek

Doérdii kiictik olmal
Enft agz ayak eli

Savtt beli ince hem
Sekli de bir nice hem

Lahmi semin U tari
Olmali kildan beri

Béyle kwyyafetli zen
Olsa gtizeldir 6zen

Béyle ki zen hib olur
Hulku da mahbtib olur3*
(Erzurumlu Ibrahim Hakki)
Burada anlatilan kadin ile klasik siirimizdeki gtizelin vasiflar1 aynidir.
Ancak, burada anlatilan kadin, klasik sairlerin beyitlerindekinden daha realist
ve somuttur.

ideal Es ve Evlilik

Endertnlu Fazil, gltizel ve namuslu kadinlardan s6z eder. Kadinlari
glizellikleri 6lctistinde kabullenir ve evinin hanimi olan kadinlar séyle anlatir:

Degmemis turresine bad-i1 saba

Goérmemis rayunu hursid asla

Sahib-i gayret ti namus u vekar
Hanesinde oturur leyl ii nehdr3®
(Endertnlu Fazil)

Kadin, dirdir yapmamalidir:

Sair, evini gecindirmek Ulzere gece gindliz calismaktadir; ancak karisini
bir tirlti memnun edememektedir. Onun dirdir1 akrep gibi sokmaktadir:

Masraf-1 beyt- ejderiyle ugrasirken riiz u seb

Akreb-i banu da bir yan sokmadadur nisteri36

(Ref i-i Kalayi)

Kadin, hilebaz, diizenbaz ve kotii olmamalidir:

Kadinda erkegin dustnemeyecegi kadar hile vardir. Dtlizenbaz
kadinlardan kacinmak, onlara kanmamak, bdylelerin semtlerine bile
ugramamak gerekir:

Mekr-i mekkareden eyle hazeri

Itme ol semte ihdle nazari37

(Stinbtilzade Vehbi)

Kadinlarin dis goérinutslerine aldanma, onlarnn icleri kotaluktar.
Dtizenbazlik, uyduruculuk, kiskirticilik ve sahtekarlik onlara sanat olarak miras
kalmistir

34Durali Yilmaz, Marifetname- Erzurumlu Ibrahim Hakk:, Istanbul: Celik Yay., 2003
http:/ /kitap.mollacami.com/marifetname;www.muslumanlar.com/marifetname/20.htm - 79k
35Qztlirk, a.g.t., s.112-113.
s6Bilal Alpaydin, Ref‘i-i Kalayi Divani,(http://groups.yahoo.com/group/ metinbankasi, Dec.14.2007

versiyonuy)
37Stireyya A. Beyzadeoglu, Siinbiilzade Vehbi: Lutfiyye, Istanbul: Milli Egitim Bakanhg Yayinlari,

2004, s.149.
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Zenlen’ln dislarnina aldanma
Icleri toptolu habdsetdtir

Mekr ii tezvir 1 fitne vii te‘bis
Bunlara san‘at i verasetdiir3
(Lami?)

Kadin, kotalugu ile itibarli erkegi bile esege cevirir, onu hakir gérir, hile
ile onun fikrini yaralar. Kadinlara inanmamak gerekir; c¢tinkt onlar
peygamberlere bile hile yapmislardir.

Keyd ile zen azizi har eyler

Mekr ile fikrini figar eyler

Er isen avrete inanma ahi
Avret dl etti enbiydya dahi3®
(Hamdullah Hamdi)

Burada Hz. Yusuf ile Ziileyha kissasina telmih vardir. Bir glin evde kimse
yokken Ziileyha, Yusufa visal teklif etti. Yusuf bu ahlaksizligi kabul etmeyerek
kacmak istedi. Zluleyha, onun arkasindan kostu ve kapidan cikmak Uizere olan
Yusufun etegini tuttu:

Ruhun sevkwla dil kim ztilf-i miisk-efsana el sunmus

Ziileyha’dur ki damadan-t meh-i Ken’an’a el sunmug#9

(Nailj)

Yusuf, kurtulmak icin silkindi. Etegi yirtildi, Zileyha’nin elinde kalda.
Zuleyha, Yusuf'un kendisine tecaviizde bulunmak istedigini soyledi. Yusuf,
ugradig iftiradan dolay1 zindana atildi:

Hitisniin ol sahid-i ‘ismet-siken-i Yusuf'dur

Ki Ziileyha géremez habda damani ucin#!

(Naili-i Kadim)

Bin sivesi vardur bu Ziileyhd-yi cihanin

Ey Ytusuf- hiisn eyleme zindan: feramus+?

(izzet Molla)

Siirlerde “cah-1 Babil” diye bir kuyudan bahsedilir. Kuyu, cagrisimlari
zengin bir metafordur. Ornegin “kadinligi, kadinin erkegi mahkiam eden karanlhk
cinsel cazibesini” temsil eder.*® Sair, nefs kadinina uyma, HartGt'un basina
gelenleri hatirla** diyerek, nefsi kadina benzetmektedir:

38Hikmet Feridun Guven, Klasik Tirk Siirinde Hiciv, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti
Basilmamis Doktora Tezi, Ankara, 1997, s.244)

39Zehra Oztirk, Hamdullah Hamdi’nin Yusuf ve Zeliha Mesnevisi'nde Tipler ve Motifler, Istanbul
Universitesi Basilmamis Doktora Tezi, Istanbul, 1993, 2.cilt-Metin.

40Haluk Ipekten, Naili - Hayati Sanat: Eserleri, Ankara: Ak¢ag Yay. 1991.1990, s.232.

41Haluk Ipekten, Nailii Kadim Divani, Istanbul: Milli Egitim Bakanlg Yay., 1970.
(http://groups.yahoo.com/group/ metinbankasi, Oct.27.2007 versiyonu)

4“2Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar, (Hzl. Cemal Kurnaz) istanbul: Milli Egitim
Bakanlig1 Yay.,1996, s.504.

“Mustafa Zeki Cirakli, Ziihre Hikayesini Yeniden Yazmak, (http://mzekicirakli. blogspot.com/
2007/12/ ayla-kutluda mitoljinin-yapbozumu.html)

44Mitolojiye gore Harat ve Marat Babillere sihir ve btiytl 6greten iki melektir. Rivayete gore melekler,
insanlarin yerytiziinde putlara taptiklarina, bir birlerini éldurduklerine sasarlarmig. Allah da
onlara “siz de onlarin yerinde olsaydiniz dyle yapardiniz” der. Melekler soézlerinde 1srar edince
“dyle ise aranizdan iki melegi secip diinyaya gonderin, ne yapacaklarini gorelim” der. Melekler,
Harut ve Marat adli iki melegi secip yerylzliine gonderir. Allah bunlara ibadet, adalet ve insaf
etmelerini ve sirkten, zinadan, saraptan, kan dékmekten sakinmalarini buyurur. Bu melekler,
Babil’de ginduzleri cesitli islerle mesgul olurlar; geceleri ise “ism-i a’zam” duasini okuyarak goége
cekilirler. Allah, onlar1 sinamak ic¢in karsilarina Ztihre adli ¢cok gtizel bir kadin ¢ikarir. Kadinin
guizelligi karsisinda buytilenen Hartat ve Marat, onunla beraber olmak isterler. Kadin, bazi
sartlarin1 yerine getirirlerse onlarla birlikte olabilecegini sOyler. Bu sartlar; onlarin baska
tanrilarin da var oldugunu kabul etmeleri, sarap icmeleri ve haksiz yere kan doékmeleridir.
Melekler kabul etmez. Kadin bir glin sarapla gelir. Melekler sarabi icerler ve hem Allah’ inkar eder
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Sakin uyma zen-i nefse isit evsdaf-t Hartitt
Biigtisine Ceh-i Babil anun olur degtil ¢c6lmek*5
(Zati)

Insanlar1 erdemli kilan, yUcelten birtakim degerler kaybolmus. Onlarin
yerini, kendilerine gtiven duyulmayan kadin tabiath kisiler almistir.

Kalnus ser-i meydan-1 mahabbet tek i tenha

Zen tab‘lar almis yiri merdan unudulmus*

(Nabi)

Doénmesi, donekligi bakimindan diinya, kadina benzetilir. Bu dlinyaya
aldanmamak gerekir. Erkek olan bunlara inanmaz:

Virme diinydya Behisti hazer it génlini kim

Zen-i mekkdreye merdaneler aldanmadilar+”

(Behisti)

Zen-i dtinyaya virme dil merd ol

Aldamasun seni bu kéhne kari#8

(Lamekani Hiiseyin)

Kadin, vefasiz olmamalidir:

Kadin vefasizdir; ondan vefa ummak bosunadir. Kadin, cogu zaman,
erkege eza etmekten hoslanan bir varliktir. Eger mert isen onlarin ytzline
bakma.

Sakin aldanma avretin séztine

Merd isen bakma anlarun yiiziine*°

(Rasih)
Zen-i felekde vefddan eser olayd: eger
Bu denlii hiisn ile ‘6mri anun geger midi til5°
(Behisti)
Olmaz ti¢c nesnede vefd hergiz
Birisi zen ikisi esb ile tig>!
(Feyzi-i Kefevi)

“Hurtinde de cariyesinde de vefa yoktur” diyen sair, cariyede hic¢c safa
bulamamis; ne konusmasinda bir tat ne de edasinda bir nezaket var diye
onlardan sikayet etmistir:

Gergi yok hiirr ti kenizinde vefa

Bulmadum cariyede lik safd

Ne lisaninda letdfet bulinur

hem de cocugu oldurtirler. Boylece Allah, meleklerin de yerytuztindeki insanlar gibi
davranacaklarini géstermis olur. Bu olay lizerine Allah, meleklere cezalarini diinyada mi ahirette
mi gormek istediklerini sorar. Onlar, dinyay: yeglerler. O zaman Babil’de bir ¢ukura bas asagi
asilirlar. Kuyunun suyu agizlarina dort parmak yakinsa da kiyamete kadar bir damla
icemeyeceklerdir. Rivayete gore, bu kuyuya yaklasanlara sihir ve byt o6gretirler. Ztihre adli kadin
da Harut ile Marat’tan 6grendigi “ism-i azam” duasiyla gége cikar ve orada Allah tarafindan yildiz
haline getirilir.(bkz.Dursun Ali Tékel, Divan Siirinde Mitolojik Unsurlar, Ankara:Akcag Yay., 2000,
s.354-361)

45M.Ali Tanyeri -Mehmet Cavusoglu, Zati Divant (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kismu I1-
II. Cilt, Istanbul Universitesi Edebiyat Faktiltesi Yay., Istanbul, 1987.
(http:/ /groups.yahoo.com/group/ metinbankasi, Oct.27.2007 versiyonu)

46Ali Fuat Bilkan, Nabi Divamu I, Istanbul: Milli Egitim Yayinlari, 1997, s.714.

47Aydemir, a.g.e., s.283)

48fbrahim Halil Tugluk, Lamekdani Seyh Hiiseyin Efendi- Hayati ve Eserleri, Gazi Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisd, Basilmamis Yuksek Lisans Tezi, Ankara,
2000. (http:/ /groups.yahoo.com/group/ metinbankasi, Dec.30.2004 versiyonu)

4“9Agah Sirr1 Levend, Divan Edebiyati Kelimeler ve Remizler Mazmunlar ve Mefhumlar, Istanbul:
Enderun Kitabevi, 1980, s.583.

50Aydemir, a.g.e., s.393.

SiMuvaffak Eflatun, Feyzi-i Kefevi Divani: Tahlil-Metin, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiist,
(Basilmamis Doktora Tezi) Ankara, 2003, s.576.
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Ne edasinda nezaket bulinur>?
(Stinbtilzade Vehbi)

Evlenilecek kadin, genc ve giizel olmalidir:

Sair, evini bir viraneye, oraya gelecek kadini da baykusa benzetmektedir.
Eve gelen kadin, hem cirkin hem de yashdir. Bu tip kadinlar, kasik diismanidir:

Bir pire-zen-i zist kastk diismant al kim

Virangede-i hanede baykus gériinstin®3

(Hevai)

Mali mulkti var diye yashi kadinla evlenip onun derdini cekmemek
gerekir. Bilindigi gibi kisin en cok kocakari soguklari ustitiir. Ustelik yash
kadinlarin agizlar1 kot kokar. Agzi kotth kokan yash kadini “éldartct zehir”
diye tanimlarlar:

Cekme germiyyet ile derd-i ‘actiz

Pek sovukdur bilesin berd-i ‘actiz

Semm-i kdtil didiler pire-zeni

Oyle mekrtihe-i bed-bi-deheni>*

(Stinbtilzade Vehbi)

Evlenilecek kadin, hi¢c evlenmemis olmali ve c¢ocuklu dul
olmamalidir:

Sebnemlerle ortalu yesil renkli gil yapragi, Gizerine inciler islenmis yesil
tilden bir cibinliktir. Altinda uyuyan gonca gtl, hentiz bakir, dokunulmamais bir
kiz gibidir:

Yesil dibadan inctili cibinlik berg-i seb-nem pus

Dertninda ‘arts-1 gonca bir pdkiize duhterdtir>>

(Sami)

Antepli Ali Efendi, cocuklu dul bir kadinla evlenmis ve ondan da
cocugundan da hep sikayet etmistir:

Akian pendim kabul etsin dul avrat almasin

Rtz u seb bin dh ile basin belaya salmasin

Kendi tifl: var ise giil gibi sokar basina
Kimsenin etfdli dul avrat eline kalmaswin

Nazenin émrii hebaya bir dul avrattir sebep
Kimse zerrin-kdsesin seng-i kazaya calmasin

Rahatim gitsin der isen ytirti var dul avrat al
Ben degil a’da-y dinin avradi dul olmasin

Mahremiyem yandi bagrim bive-zenlerden miidam
Béylesi Hakk’in beldst adem tizre gelmesin®6
(Ali Efendi)
Enderanlu Fazil da ayni fikirdedir. Guizel bile olsa cocuk sahibi olan
kadini istememektedir:
dkire olmaz ise ndfiledtir
Ctinkii revnak beli hep kafilediir

Ola ydhiit ki heniiz tisktifte

52Beyzadeoglu, a.g.e., s.146.

53Zehra Vildan Cakir, Hevdyi (Abdurrahman, Kuburi-zdade) Divani’min Tenkitli Metni ve Incelenmesi
(Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Edirne, Trakya Universitesi, 1998.

54Beyzadeoglu, a.g.e., s.148-149.

55Fatma Sabiha Kutlar, Arpaemini-zade Mustafa Sami, Divan, Ankara, 2004;
(http://groups.yahoo.com/ group metinbankasi, Oct.30.2004 versiyonu )

56Abdulkerim Abdulkadiroglu-Ayla Gugll, Gaziantep Meshurlar, Ankara: Anil Matbaa ve Ciltevi,
2.Baski Mayis 2005, s.24-25.
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Olmaya oynast cok astifte

Olmamus hamile hi¢c émriinde
Olmaya bir iki pi¢ ardinda

Ben de bilmem ki gtiriith-1 zani
Nice agusa alurlar ani

Bir iki def‘a togurmus ‘avrat
Tutalim olsa dahi hos-stiret57
(Endertnlu Fazil)

Stinbtilzade Vehbi de ogluna “dul kadin, her yontiyle glizel olsa da sen
hi¢ evlenmemis kiz al. StGphesiz en glizeli delinmemis inci gibi olanidir” demekte
ve “baban bikr-i mana ararken sakin sen dul kadin alma” diye nasihatler
etmektedir:

Seyyibadt olsa dahi ma’miire

Alagér bdkire-i bakure

Stiphesiz bdkiredtir miistahsen
Diirr-i na-stiftedtir elbet ahsen

Bikr ararken pedertin ma‘nada
Seyyib alma koca sa‘ir-zade>s
(Stinbtilzade Vehbi)
Kadin, namuslu olmalidir. Orta mali kadinla evlenilmez:
Kadinin malina, glzelligine 6nem vermemek gerekir. Esas olan onun
namusu ve dinidir:
Malina hiisnine itme ragbet
‘Irzina dinine eyle dikkat>°
(Stnbtilzade Vehbi)
Kott kadinla birlikte evliligi stirdirmek kabul edilecek bir sey degildir.
Seni boyunca altina da gark etse de kahpeyi evinde tutma. Ona da, malina da
lanet olsun:
Merd isen evde kahbeyi tutma
Ger boyunca batursa altuna

La‘net olsun ana vii maline de
Mal melin vii kendi mel‘ine®0
(Lami’i Celebi)
“Kahpe”lik, kadina 6zgl olarak diistintilmus ve ahlaksiz kadin anlaminda
kullanilmistir. 61
Hirsizlik, baskasindan asirma, kahpeliktir:
Ugurluk kahbe-zenlikdtir Behisti merd sa‘irsin
Fikirsiz bikr-i ma‘ndlar diizersin kendti kendiinden®?

570zturk, a.g.t., s.80.

58Beyzadeoglu, a.g.e., s.148.

59Beyzadeoglu, a.g.e., s.148.

60Dilaver Cebeci, Divan Siiri ve Kadin, Istanbul: Ttrk Diinyasi Arastirmalari Vakfi, 2001, s.67.

6INamusa yonelik hicivlerde, hicvedilen kisinin esine de saldirilmistir. Kesfi'nin karisi icin Zati ve
Mahremi’nin; Emrinin karis1 i¢cin Bakinin soOyledigi ¢ok c¢irkin hicivler bulunmaktadir(Bkz.
Hikmet Feridun Guiven, Klasik Turk Siirinde Hiciv, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti
Basilmamis Doktora Tezi, Ankara, 1997). Stinbtilzade Vehbinin kadinlar hakkinda ileri geri
konusmasi lizerine SUurdri de onun karisini hicveder:
Togn hdatuna da tarilsan orusbt dirstin
Vehbiya biz de sentin karina kulpt takalim

Didiigtin olsa wyadl-i diyeran farza kim
‘Avrettin kahbe kadar olabiltir mi bakalim (Guven, a.g.t., s.157)
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(Behisti)
Ortalti ve namuslu gértinen bazi kadinlar, aslinda astiftelerdir. Kocalar
iste glicte calisirlarken onlar dostlariyla birlikte gezmektedir:
O mesakkat ile diikkandadur
Bu da dostu ile seyrandadur3
(Endertnlu Fazil)
Cimen tazeliginde bir glizel olsa da orta mali kadina ragbet etme:

Olma hahisger-i “hazra-yi: dimen”
Htisn ile olsa dahi tadze cement4
(Stnbtilzade Vehbi)

Elden ele dolasmis, utanc perdesini yirtmis, gil gibi solmus olan kadinlar
vardir ki bunlar esir pazarlarinda dolastirilmaktadirlar. Bunlarin nazi, edasi
makbul olsa da temiz tabiath kisiler onlarla evlenmeyi kabul etmezler:

Ba-husts elden ele gezmis ola

Acila perdesi gtil gibi sola

Dolasup ya‘ni esir bazdarin
Vire delldle metd ‘i ‘arin

Olsa da ndz u eddst makbiil
Pak-tab‘ eyleyemez ant kabiil6s
(Stinbtilzade Vehbi)
Gayret ehli; hanimlari hakkinda konusmazlar. Onun bunun diline
dismek iyi degildir:
Irtikab eylemez ehl-i gayret
Ki ide ehline da’ir sohbet

Sonra laytk mu liséna stismek
Ni‘met-i wrza képekler tismek©6°
(Stinbtilzade Vehbi)
Kadina benzeyen duinya, nice erkekle birlikte olmus ve onlardan
bosanmis bir kahpedir. Kahbe kadin gibi olan diinyadan vefa gelmez.
Zen-i dtinya nice erden bosanmis kahbediir sen de
Er iseni kdseyi piir kise-i dindrt bos eyle®”
(Nev1)
Nice bir aliide-daman olasin dtinya ile
Kahbe-zenden hod bilirsin kim vefa gelmez sana®8
(Usuli)
Rahimi kahbe-zen diinydda her na-merde dil virme
Tuz etmek bilmeyenden ara zahmet ara zahm irmis®?
(Rahimi)
“Orta mal1” diye tabir edilen suh, hafif, “sahid-i bazar” giizellerdir. Dlinya,
orta mali kadina benzetilir:

62Aydemir, a.g.e., s.457.

6sOztiirk, a.g.t., s.115.

64Beyzadeoglu, a.g.e., s.149.

65Beyzadeoglu, a.g.e., s.146-147.

66Beyzadeoglu, a.g.e., s.150.

6’Nevi Divani, ( Hazirlayanlar: Mertol Tulum, M. Ali Tanriyar), Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakltesi Yayinlar1 No: 2160, Istanbul, 1977. (http://groups. yahoo.com/group/ metinbankasi,
Oct.27.2007 versiyonu)

68Us0li Divani, (Hzl. Mustafa Isen), Ankara: Akcag Yay., 1990; (http://groups. yahoo.com/group/
metinbankasi, Dec.30.2004 versiyonu)

8 Kiitahyalt Rahimi ve Divdni, (Hzl. Ahmet Mermer) Istanbul: Sahhafar Kitap Sarayi, 2004, s.205.
(http:/ /groups.yahoo.com/group/ metinbankasi, Dec.30.2004 versiyonu)
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Simdi bilditim nev-artis-t dehr bir sehhar imis
Nice erden arta kalmis bir zen-i bazdr imis70
(Rahimi)
Felek (dtnya), donekligi yltztinden kahpedir. Daima, namert olanlar
mutlu; mert olanlar da ac1 ¢eker. Er olan, bu kahpe dlinyaya inanmamalidir:

Felek fark eylemez bir kahbe-zendiir merdi nd-merdi
Hemise sad ider nd-merdi her dem agladur merdi7!

(Rahimi)
Inanmaz sana gercek er olan ey kahbe-zen diinyd
Bu gtin mesrir-1 risen itmediin mihriinle bir ferdi”?

(Rahimi)

Kadin, esine itaat etmelidir:

Bazi alimler, Cehennem atesinin azabini anlatirken, itaatsiz kadinin
ateste yanacagini sOylemislerdir. Sair, “Mademki Allah, erkekleri gtclt kild;
Oyleyse boyle kadinlara maglup olmamak gerekir.”demektedir:

Ba‘zlar yazd: ‘azdb-t narn

Nasize atese benzer kart

Ctin Huda kildu ricali kavvam
Olma maglib-t zen-i bed-fercam73
(Stnbtilzade Vehbi)

Kadin; hanimefendi, kadin kadincik olmalidir:

Kadin, sokak supurgesi gibi oradan oraya dolasip durmamalidir. “Sokak
stipuirgesi”, mecaz yoluyla daima gezen dolasan, “sturtik” yerine kullanilan bir
tabirdir.74

Enderunlu Vasifin Divan’inda,”s bir anne agzindan kizina 6gut ve kizinin
cevabi olarak yazilmis iki muhammes vardir. Her ne kadar bu siirler, klasik siir
acisindan fazla degerli gértilmese de mahalle kadini olan annenin ve kizinin
hayattan beklentilerini, halkin gelenek ve goreneklerini, o glinkd toplum
anlayisini yansitmasi bakimindan gtizeldir.

Kadin, becerikli olmali, yemek pisirmeyi bilmelidir:

Hasusiz olma ol hamarat evde is basar

Fakir bérekci sonra seni her alan bosar

(Enderunlu Vasif)

Evdeki imkanlar1 kullanmak gerekirken iki de bir konu komsuya muhtacg
olan, yemek pisirmeyi bilmeyen kadin; hem komsular: tarafindan kinanir hem
de kocasi tarafindan dayak yiyebilir. Kadin, Besmeleyle mutfaga girmeli ve
aksama birkac kap yemek hazirlamalidir:

Sana diiser mi komsudan et ekmek istemek

Duyar herif de sonra ¢eker bir eyi ktek

Gir besmeleyle as evine sen de ¢cek emek

Otur hazirla aksama birka¢ sahan yemek

Olma sokak stiptirgesi kadin kadincik ol

(Enderunlu Vasif)
Kadin, kayinpederine saygi duymali ve onun rizasini kazanmalidir:
Kiz dinle nush U pendimi kavline sadik ol

70Mermer, a.g.e., s.202.

7IMermer, a.g.e., s.348.

2Mermer, a.g.e., s.349.

73Beyzadeoglu, a.g.e., s.150.

74“Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarth Deyimleri ve Terimleri Sé6zligi, c.3, Ankara: Milli Egitim
Bakanligi Yay. 1993, s.653

75SRahsan Gtirel, Enderunlu Osman Vasiyf Bey ve Divani, Istanbul: Kitabevi Yay. 1999.
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Gozle nza-yt kaynanayt kul haldyik ol
(Enderunlu Vasif)

Kadin, ne ibadetine cok diiskiin ne de acik sacik olmalidir:

“Kadinlarin ¢ok dindari, seytanin maskarasi olur”’7¢ derler. Aciklik sadece
giyim olarak degil, davranislarda aciklik olarak da dustntlmelidir. Kadin
agirbasli, evinin kadini olmali; sokak sokak dolasan “strtik” olmamalidir:

Ne kesret ile zahide ne pek de acik ol

Olma sokak stiptirgesi kadin kadincik ol

(Enderunlu Vasif)

Kadin, evinde oturmalidir. Dikis dikmek, nakis islemek gibi bazi
seyler kiiciikten alistirilmalidir:

Vakti ile isle is

Ogren edeb hem nakis

Gahice de dik dikis

Olmaya vaktin heba77

(Seref Hanim)

Erlerle etme pencerelerden alis veris

Dadina gahi yardun ediip sen de gor ki is

Yag baglasun ytiregi ninenin karis karis

Dek dur kiictikden evde oturmakliga alis

Olma sokak stiptirgesi kadin kadincik ol

(Enderunlu Vasif)

Sair Ahi de evden eve, elden ele dolasan giinese benzeyen sevgiliden dert
yanmaktadir. Sevgilinin hercai olmasi; onun elden ele gezmesi, herkesle birlikte
olmas1 demektir. Sair, boyle bir sevgiliyi ne dostlarinin ne de dismanlarinin
sevmesini istemektedir. Asigin bekledigi sevgilinin vefali olmasi, baskalarina
meyilli olmamasidir. Sevgili, eller ile dolasmakta, yiyip icmektedir. Asig1 zavalli
bulbtle benzeten sair, bulbtlin elden ele gezen gullere géntil vermemesini;
kimsenin su gibi her yana akan bir sevgiliyi sevmmemesini dilemektedir.

Dostlar diisman dahit hercayi dilber sevmestin

Hane hane seyr idici sah-1 haver sevmestin

Gonca géstermez ytizin zilf ile érter riz u seb
Mtii’min olup bir kisi ¢ak baslu kdfir sevmestin

Yadlar ile devr idici ‘ays u ‘isretde miidam
Asind karnun icer bu dehre befizer sevmesitin

Gtil gibi mahbub olup hercayilik ‘adetcigi
Biilbiil-i bicareler hercdyi giiller sevmestin

Taslar ile dégiiniip irmagves Ahi yine
Su gibi her yana akar kimse dilber sevmestin’8
(Ahi)

Cocuk doguramayan kadin, ise yaramaz:

Sair; taze mana, isitilmemis ve duyulmamis yeni anlam dogurmayan
kalemi, cocuktan kesilmis, artik cocuk doguramayan kadina benzetir.

Tifldan miinkati‘ olmis zene benzer giya

Ma ‘ni-i taze togurmazsa eger sakk-1 kalem7”®

76Abdulkerim Abdulkadiroglu, “Nikah Meselesi ve Son Olaylar” Gtincel Yazilar, Ankara:Anil Matbaa,
1997, s.50.

"7 Seref Hanim Divani (Hzl. Mehmet Arslan), istanbul, 2003.
78Coskun Agra, Ahi Divami Ustiine Bir Yorum Denemesi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstittisti Basilmamis Yuksek Lisans Tezi, [stanbul 2003, s.376-377.
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(Nabi)

Annelik 6nemlidir. Cennet annelerin ayaklar:1 altindadar:

Var imis cennet-i a‘la yerde

Ya‘ni taht-1 kadem-i maderdes?

(Stnbtilzade Vehbi)

Anne, cocuk terbiyesinden sorumludur:

Evlenip coluk cocuga karistiktan sonra da kadinin dikkat etmesi gereken
hususlar vardir. Zaten bu nasihatlerin bir anne agzindan verilmis olmasi, cocuk
terbiyesinde onun ne derece 6nemli biri oldugunu da gostermektedir:

Dik ¢ocugun basina ¢érekotu sarmisak

Stsenle uyhu niishast alup besige tak

Sondiir kémiir ki kétii nazardan ola wrak

Gezmek senin nene keferet otur isine bak

Olma sokak stiptirgesi kadin kadincik ol8!

(Enderunlu Vasif)

Bekarlik Sultanhik midir?

Klasik Turk siirinde kadin, genellikle bas taci edilmis; ¢cogu zaman ona
ulasmak cok =zor olmustur. Ancak, bazi sairler, gercek dunyalarindaki
kadinlardan veya eslerinden o kadar cok cekmisler ki zaman zaman sikayet
etmisler ve onlari horlamislardir.

Evlilikten ylregi yanan sair, evlilik dedigin cigere vurulmus dagdir; yani ytrek
yakicidir. Sakin hileye aldanma, demektedir.

Te’ehhiil dedigin keyddir cigerde

Bahari key sakin aldanma keydes?

(Bahari)

Bazilari, kadinlardan ¢cok korkmuslar ve cekinmislerdir. Bunlardan birisi
de sair Refi Efendi’dir. Refi Efendi Kur’an-1 Kerim’i hatm etse, Nisa suresini
okumadan gecer gider:

Zenden remide dyle Ref'? Efendi kim

Hatm itse mushdfi okumaz Stre-i Nisas3

(Hami)

Evlenmek zordur ve bunda bircok sakinca vardir. Bircok kisi, cariye
almay1 yegler:

‘Ukald anda taharri eyler

Ekseri meyl-i teserri eylers*

(Stinbtilzade Vehbi)

Sair, o glnln sartlarinda, belki de goértismeden evlilik yapildig icin,
evlilik konusunda titizlenir. Evlenilecek kadinin gecimsiz ¢ikma ihtimalinden
dolay1 oglunun cariye almasini tavsiye eder:

Izdivacinda taharri eyle

Sakin evlenme teserri eyle

Htisn-i hulk ehli ¢tkarsa ne gtizel
Eyti ¢tkmazsa olur basa ‘amel

Ne beld bir zene mahstr kalmak
Téaze zevk eylemeden dur olmaks8s

79Bilkan, a.g.e., s.837.
80Beyzadeoglu, a.g.e., s.99.
81Gurel, a.g.e.

820nay, a.g.e., s.476.
83Levend, a.g.e., s.586.
84Beyzadeoglu, a.g.e., s.146.
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(Nabi)

Enderunla Fazil’a gbdre evlilik heveslisi olmamak gerekir. Evlilik,
insanlarin nesillerini devam ettirmek amaciyla edindikleri bir adettir. Diinyada
bekar olup da bunun tadini ¢ikarmak, her bahc¢ede bir yuva, her yerde bir ev
bulmak ne glizeldir. Zavalli evli erkeklerin Oyle goértindtkleri gibi rahatlar:
yoktur:

Ne bela bir zenne mahsur olmak

Taze zevk eylemeden dir olmak

Sen daht meh gibi tahvil eyle
Her gice mengzili tebdil eyle

Ola her bagcgede bir lane sana
Her mahalde daht bir hane sana

Olasin ddar-1 cihan icre bekar
Olma amma ki hemise bikar

Ben de bilmem ba’zt hayvan
Ola bir ‘avrata mahsus her ansé
(Enderunlu Fazil)

Rasih’e gore bir kadinin askina dismekle cehennem atesine diismek
arasinda bir fark yoktur. “Rabbimiz bizi cehennem azabindan koru” anlamina
gelen “Ve kina azdbennar” duasiyla sair, Allah’a sevgilinin askina esir etmemesi
icin dua etmektedir:

Ey Kerim ii Rahim i ey Gaffar

Ey Muin ti Zahir ti ey Settar

Beni itme esir-i ask-t nigar

Ve kina Rabbena azabenndrs”

(Rasih)

Son donemde, mahallilesme donemini takip eden zamanda, cinsellik
iceren beyitler oldukca fazladir. Bunlarin bir kism1 mazmunlarla anlatilmistir.88
Gazellerde cogu zaman, acikca anlatilan veya cinsellik distincesiyle ele alinan,
kadin1 asagilayan beyitleri burada anmak istemiyoruz. Burada anlatilan
kadinlar, siginilan es veya yuUceltilen sevgili degildir. Sairler, duygularini ifade
ederken cogu zaman edebi zevkten uzaklasmis ve bayagilasmislardir.

Stnbtlzade Vehbi, Sevk-Engiz8 adli eseriyle, cinselligi mesnevi tara
icinde bir tartisma konusu durumuna getirmis; kadinlarin m1 yoksa oglanlarin
mi1 cinsellik nesnesi olarak daha uygun oldugunu tartismistir. Cinsel tercih
buglin oldugu gibi o devirde de vardir:

Ne kadar ndzik ti nerm olsa nigdri sevemem

Ne kadar dfet-i can olsa civant severim

Merd olan eyliye merde ragbet
Sahs-1 namerde sezddur ‘avret9°
(Endertnlu Fazil)

85Mahmut Kaplan, Hayriyye—Ndbi (Inceleme-Metin, Ankara Universitesi Doktora Tezi, Ankara, 1990,
s.363.; Hayriye-i Nabi, Inceleme-Metin (Hzl. Mahmut Kaplan) Ankara: Atattirk Kalttir Merkezi Yay.
1995.

seQzturk, a.g.e., s.135.

87Levend, a.g.e., s.585.

88

Gor be gozun ayirma delikden ki karinin

Hirsiz sican dadanmaya ta mum dolabina (Hevai)

89bkz. Bahadir, Stirelli. XVIII. Yiizyul Osmanlt Siirinde Degisim ve Siinbtilzade Vehbi’nin Sevk Engiz’i,
Bilkent Universitesi, Ttirk Edebiyat: Béltimti Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2007.

oSurelli, a.g.t., s.111.
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Kadinlarin sac¢i uzun, akli kisadir:
Kadinlara aldanmamali, givenmemeli; onlarin sact uzun, akli kisadir:
Sacgina baglanup aldanma zendnin séztine
Sevdigim akl-1 nisa geh uzanir geh kisalir9!
(Enderunlu Fazil)
Sevme anin gibi zen-i rehzeni
Nakisa tal akli deni kevdeni®?
(Taslicali1 Yahya)
Kadin noksan akillidar.
Akl basinda olan erkek, kadinla ahbaplik etmez; dostluk kurmaz:
‘Actiz-1 dehr ile tilfet ider mi ‘aku olan
Bakar mi nakisatii’l-‘akla merd-i kamil olan®3
(Nahifi)
Erkek isine (elinin hamuruyla) karismamalidir:
Kadin, erkek isine karismamalidir:
Merd isine karsursa nisvan
Caresin gérmelidiir béyle heman9+
(Stinbtilzade Vehbi)
Kadinlarin cogu firsatcidir. Bu ytzden, onlara ytiz vermemek ve onlari
erkeklerin gizli islerine karistirmamak gerekir:
‘Avrete virme hazer kil ruhsat
Ki anun ¢ogt esir-i firsat

Anlart itme ‘umira mahrem
Cikmasun tasraya hic savt-t harem95
(Stinbtilzade Vehbi)
Kadin, yiizsiizdiir:
Kadini kapidan kovsan bacadan iner:
Olar ay ile avret bir boyudan
Ki iner bacadan kovsan kapudan®°
(Seyhi)
Kadin, cadidir:
Kadinlar bir yemeni icin hemen tavir degistiren, vefasiz, kendisine hakim
olamayan, erkekleri kendi ¢ikarlar i¢cin kullanan cadilardir:

Ne acik gbz o piir-efsunlardur
Ne bast ortiilii mel‘tnlardurs”

(Stnbtilzade Vehbi)
Kadin yalancidir ve yalandan aglar:
Zen cerag-1 diirtigu virse fiirtig
Revgani olur anin esk-i diiriig®8

(Hamdullah Hamdi)
Kadin mundardir:
Gormek seniin miiyesser iken pdk ¢ihreni
Diinya zeni didtikleri murdara kim bakar9®

91Levend, a.g.e., 582.

92Levend, a.g.e., 582.

93frfan, Aypay, Nahifi Stileyman Efendi: Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi, (Yayimlanmamis Doktora Tezi),
Konya: Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti, 1992, s.723.

94Beyzadeoglu, a.g.e., s.150.

9Beyzadeoglu, a.g.e., s.149-150.

%Levend, a.g.e., s.583.

97Sturelli, a.g.t., s.129.

98Zehra Oztirk, Hamdullah Hamdi’nin Yusuf ve Zeliha Mesnevisi’nde Tipler ve Motifler, Istanbul
Universitesi Basilmamis Doktora Tezi, Istanbul, 1993, 2.cilt-Metin.

9Aydemir, a.g.e., s.318.
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(Behisti)

Kadin, aslinda korkaktir:

Eger, sarap tortusu lizerine muselles i¢se arslan tutan bir yigit gibi olur.

Eger drtird tistline icse miiselles

Olur bir sirgir-i ner miiennes100

(Antepli Ayni)

Kadin ile erkek esit degildir:

Kadinla erkekten hangisinin daha gtizel oldugu konusunda kadin daha
az sanshdir. Kadinla erkek bir degildir:

Hitisn-i civan nisdya ne miimktin k’ola nasib

Her hissede ziikiira nisddan flizin dtiser!?!

(Nabi)
Er olan bir ola mi kancik ile
Anilur mu keci kwrircik ile102
(Endertnlu Fazil)

Diinya bir kocakari; hilede seytana rahmet okutan acuzedir:

Divan sairlerimizin dlinyay: kocakariya, hilede seytana rahmet okutan
aclizeye benzetmelerinde iki anlam vardir. Biri kadina veya kocakariya
benzetilen dlinya, ikincisi diinya ytiztindeki kadinlardir. 103

‘Artis-1 nev dirilme ey felek zal-i kithensin sen
Nice damada kendin ram kilmis pire-zensin senl04
(Riyazi-i Uskuibi)

Pire-zen ve aclz, yash kadin, kocakar: anlamlarindadir. Felek, gimus
sirmali aya; anber kokulu saclariyla gece, bir zamane gelinine dénmus
kocakariya benzetilir.

Biz dinyanin nakish hilelerine vurgun degiliz. Kadin dizenbazliginm
biliriz, deli degiliz. Kadina benzeyen dlinyaya baglanmamak ve aldanmamak
gerekir. Bunlardan elini cekersen rahat edersin:

Gel ey goniil zen-i diinydya paymal olma

Olup miicerred-i gtil beste-i ayal olmal%5

(Nafli-i Kadim)

Cekdtim zen ti mahbuba ta‘allukdan eli ben

Itdiim bir ugurdan bu iki rahdan ikrdh106

(Feyzi-i Kefevi)

Gokylzti dogudan batiya dogru doéner. Donerken de diger goékleri bu
yonde dondurtr. Bu ylzden gerdin denilmistir. Bu doéntis hareketi strekli
olarak gezegenlerin burclara, yildizlara ve birbirlerine olan uzakliklarinin

10Antepli Ayni Divani, (Hzl. Mehmet Arslan) Istanbul: Kitabevi, 2004. (http://groups.
yahoo.com/group/metinbankasi, Jan.07.2008 versiyonu)

101Bilkan, a.g.e., s.601.

12Nebiye Oztiirk, Zendnndme, Enderinlu Fazil, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti,
Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2002; Levend, a.g.e., s.584.

1030nay, a.g.e. s.227.

Cokdan isterdtim zen-i dlinyaya ben virmek talak

Himmet-i 1sk irdi oldu s6ztiimtin buglin eri

(Asik Celebi)

Hiledir kari zen-i dehrtin ezelden herkese

S6z heman ol sahirtin seydasi olan erdedur

(Feyzi-i Kefevi)

Zen-i gerdiina benzer hile-perver gérmedim ey dil

Egerci kahbe dinyada nice muhtaleler gérdim

(Feyzi-i Kefevi)

1040Onay, a.g.e., s.294.

105Haluk Ipekten, Naili-i Kadim Divani, Istanbul: Milli Egitim Bakanlig Yay., 1970. (http://groups.
yahoo.com/group/ metinbankasi, Oct.27.2007 versiyonu)

106Eflatun, a.g.t., s.524.
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degismesine yol acar. Bunun sonucunda da insanlarin hayatinda iyi ve koéta
cesitli olaylarin meydana geldigine inanilir. Insanlarin felekten yakinmasinin
ardindaki inanis budur.

Zen-i gerdun gérintirse sana mahrem yerine

Sakin aldanma ki sem sunsa gerek em yerinel0”

(Behisti)

Felegin kadin olarak hayali, kadinlarin baslarina cember baglamalari;
“zen-i bazar’in (kahpe) ikiytuzluligla, bazan karanlik bazan 1sik gbéstermek
seklinde ifade edilen karakteri ile gece gtindiiz arasinda kurulan ilgiye dayanair:

Gdstertip zulmet doniip yine idersin ‘arz-1 nur

Iki yiizlii bir zen-i bazar imissin ey felek108

(Nev?)
Hevad-y tac u kemer terkin eyleytip diismen
Zen-i felek gibi devrtinde baglanur ¢enber!09

(Nev?i)
Eger kim merd isen anun vefasin umma  swdk @ itme
Bu dehr-i pire-zen 'ahdi yalan ey gercek er gercek110

(Zati)
Zen-i diinyaya meyli ko er iseft
Merd olan anlara ¢epel didiler!1!
(Yakini)

Kadinlar, giyim-kusama, siise diiskiindiir:

Allah, kadinlarin timunt nazikdne ve ilgi cekecek ozellikte susly;
erkeklerin sevmesi ve arzulamasi icin erkeklerden daha farkli ve daha temiz bir
beden yapisinda yaratmaistir:

Ol sebep virdi hakim-i kudret

Firka-i cins-i zendne zinet

Kild: hatdan ruh-t zibdsint pdk
Mituydan eyledi a’zdasin pak

Ta ki meyl eyleye nefs-i guman
Mtinkarz olmaya nev’i insanli?
(Enderunlu Fazil)
Dtinya mallari, stisleri kadinlari aldatir:
Béyledir ittifak-1 ehl-i dilén
Aldadir zenleri metd ‘-t cithan!13
(Na‘t)
Kadinlar altindan yapilmis elbiseler giyerler, dis gériintise énem verirler.
Dis goértuntslerini onarmaya onem verenler, iclerini yikarlar. Erkeksen, kadin
gibi altin elbiselerle donanma:
Zahirin mamir idenler batimin eyler harab
Merd isen zerrin libds ile tonanma zen gibil14

107Aydemir, a.g.e., S.469.

108Nejat Sefercioglu, Nev’i Divani’min Tahlili, Ankara: Akcag Yay., 2001, s.352.

109Sefercioglu, a.g.e., s.352.

0Tanyeri, M.Ali-Mehmet Cavusoglu, Zati Divaru (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kismu II-
III. Cilt, Istanbul Universitesi Edebiyat Faktltesi Yay., Istanbul, 1987. (http://groups.
yahoo.com/group/ metinbankasi, Oct.27.2007 versiyonu)

iOmer Ziilfe, Yakini Divan, Tenkitli Metin-Tetkik-Dizin Marmara Universitesi Turkiyat Arastirmalari
Enstittist, (Basilmamais Doktora Tezi) Istanbul 2004. (http:/ /groups.
yahoo.com/group/metinbankasi, Dec.30.2004 versiyonu).

112 Oztirk, a.g.t., s.72.

113Levend, a.g.e., s.584.

114Yahya Bey Divamindan Ornekler, (Hzl.Mehmet Cavusoglu) Ankara: Kiiltir ve Turizm Bakanlhg
Yay., 1983, s.262.
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(Yahya Bey)

Altin, sts; kadinlara yakisir. Erkek, erkekler gibi giyinir:

Zer U ziver yakisur nisvane

Came-i merd gerek merdane!l5

(Stinbtilzade Vehbi)

Kadinlar; ellerine kina strer, ayaklarina halhal takarlar:

Safak u maht géren séyle sanur ki zen-i dehr

Payina yakdi hind sdkina dakdi halhall16

(Necati)

Bazi kadinlar yasli olmalarina ragmen, glizel gérinmek icin yutzlerini
boyar, kaslarina rastik cekerler. Carsiya pazara bu sekilde cikarlar. Onlarin
guzellikleri ytizlerine stirdtikleri boyalardan ibarettir:

Koya enva‘t ildct hamre

Ta kizillik bula ol bed ¢cehrell”

(Endertnlu Fazil)

Diinya vefali davranmaz ve gercek yltizlinQ kimseye géstermez. Kadin gibi
allanip pullanmasaydi bu kocakariya benzeyen dUnyanin yuztine kimse
bakmazda:

Ey Muhibbi dar-1 diinya kimseye kilmaz vefa

Gdsterir kendtiyi evvel zinet ile zen gibil18

(Muhibbi)
Kimse bakmazd: cithan pire-zeniniin ytizine
Adliiniin masitast virmese liitf ile bezek!19
(Necati)
Pire-zen dehrtin Rahimi aline aldanmadt
Béyle olmakdur miindsib rind ti merdan ey géntill20
(Rahimi)

XV. yuzyill kadin sairlerinden Zeynep Hatun, siirlerinde kadinlarin
yadirgayacagi cesitli diistinceleri barindirir. Kadinin isteklerini acgozliltik olarak
nitelendirir ve déneminin kadininin asagilik konumundan siyrilma istegini sik
sik dile getirir. Zeynep Hatun, bir sair olarak kabul goérebilmek icin, arzularinin
“merdane” (erkege yakisan, mertce) olmasini ister. Tipki alcakgontillti bir erkek
gibi, bilge olmak istegini vurgular. Yumusaklik, sevecenlik gibi kadina 6zgli bazi
degerleri, zayiflik ve ruhsal eksiklik diye nitelendirir:

Zeynep ko meyli zinet-i diinyaya zen gibi

Merdane var sade olup terk-i ziver it!2!

(Zeynep Hatun)

Birden fazla kadinla evlilik

Sair Hazik, “felek kocakarisi bir kimseye hile etmek isterse onu agir
nikah ile iki kadinin ayagi bagli kolesi eder” diyerek iki evlilikten sikayet
etmektedir:

Bir sahsa eylese felek-i pirezen diizen

Eyler giran nikdhla pa-beste-i dii zen!22

(Hazik)

Hazik, bu beyti Erzurumlu Ibrahim Hakkrnin ikinci evliligi tizerine

soylerken, Erzurumlu Ibrahim Hakk: da su beyitle karsilik verir:

115 Beyzadeoglu, a.g.e., s.92.

116 Necati Beg Divant (Hzl. Ali Nihat Tarlan), Istanbul: Milli Egitim Bakanlhg Yay., 1997, s.64.
17Qzturk, a.g.e., s.115.

118 Mustafa Isen- A.Fuat Bilkan, Sultan Sairler, Ankara: Akcag Yay., 1997, s.135.

119 Necati Beg Divani, s.54.

120 Mermer, a.g.e., s.238.

121Nazan Bekiroglu, Osmanlida Kadin Sairler, (www.nazanbekiroglu.net)

1220nay, a.g.e., S.294.
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Emvdc- kesret icre yem-i vahdet sezen
Derya dil erdir ol ne keder alsa da se zenl123
(Erzurumlu Ibrahim Hakki)

Baz1 erkeklerin glizel kadinlara duskutnltukleri vardir. Kadin onlar icin
olmazsa olmazlardandir ve sadece bir kadinla olan birlikteligi kabul
etmemislerdir. Enderunlu Fazil’a goére bir kadina baglanmak yanls ve
gereksizdir:

Olma bir avrata amma mahsus

Sana olsun zen-i diinya mahsus!24

(Endertnlu Fazil)

Bazi sairler siirlerinde, geleneksel cift kahramanli ask mesnevi
kahramanlarini alaya almislar ve kadin diisktinti olarak tabir etmislerdir:

Zen-perest oldugictin tise ser-i Ferhad’a

Husreva kuh-t fena Sirin’intin disidtiri25

(Behisti)
Eylemen Ferhad u Mecnin’t Behisti’ye kiyas
Merd-i rah-t iska olmaz hem-kadem zen-pdreleri26
(Behisti)

Becerikli bir kadin, beceriksiz bin erkekten; zihni acik bir kadin,

anlayissiz bin erkekten iyidir:

Kadin sairlerden Mihri Hanim, “kadinlar eksik akilli olur; onlarin her
s6zUnli bos saymak gerekir derler.”sozleriyle kadinlar hakkindaki cogu
dustincelere katilmaktadir. Ancak, “olgun kisiler soyle derler: Becerikli bir kadin,
beceriksiz bin erkekten, zihni acik bir kadin anlayissiz bin erkekten
iyidir.”sézleriyle kadinlari, erkeklerden daha degerli kilmaktadir:

Ctinki nakis ‘akl olur dirler nisa

Her sézin ma‘zur tutmakdur reva

Lik Mihri da’intin zannt budur
Bu sézi dir ol ki kamil usludur

Bir mii’ennes yeg durur kim ehl ola
Bini miizekkerden ki ol nd-ehl ola

Bir mii’ennes yeg ki zihni pak ola
BiAi miizekkerden ki bi-idrak ola!27
(Mihri)

SONUC

Tarihimize baktigimizda, Turk kadininin gecmiste cok énemli ve saygin
bir yere sahip oldugunu gérturtiz. Erkeklerle daima esit haklara sahip olan
kadinlarimiz, devlet yénetiminde de hakanlarin yaninda yer almislardir. Daha
sonraki yuzyillarda toplum yapisinin degisimi sonucunda ahlak ve kulttr
degerleriyle birlikte kadina bakis ve onu ele alis sekli de degismistir.

XVIII. ytzyila kadar, klasik siirde, sevgili her yénuiyle idealize edilirken,
bu ylzyildan itibaren mabhallilesme akimiyla birlikte edebiyatimizda
geleneksellesmis “sevgili” tipi degismis ve Nedim sonrasi dénemde kaliplasmis
ifadelerin tamamen disina cikilmistir. Kadin, sevgili olmaktan cikmis, “kasik

1230nay, a.g.e., s.294.

1240ztirk, a.g.t., s.84.

125Aydemir, a.g.e., s.311.

126Aydemir, a.g.e., s.302.

127Mihri Hatun Divani (Hzl. Mehmet Arslan) Amasya Valiligi Kalttar Yay., Ankara, 2007.
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dismani”, “baykus”, “akrep”, “yalanci”, “vefasiz”, “seytanin ipi”, “stise duskin”,
“lanet” vb. olarak kabul edilmis ve horlanmistir.

Soylu Turk kadini, Ttrk anasi; her zaman evin dayanagi, diregi olmustur.
Biz, bu sekilde ktc¢timsenen kadinlarin Dede Korkut Kitabinin mukaddime
boélimunde s6zl edilen solduran sop, dolduran top, denildiginden de bayag: olan
kadinlar oldugunu diistintiyoruz.
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